





the “Son of Man”?
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There are two main sources to the expression

The Old

The common
| Testament

language

L “Son of Man”y




©f common ;Shrase inthe
AN ‘ﬁ days of Jesus, a way of

i “-:_1 referencing oneself or
8. ? men in general
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. N ﬁ
Rabbi Jacob makes a ruling
Rabbi Haggai hears and orders, “come and be «
scourged”
Rabbi Jacob says, “Should the son of man be
scourged for proclaiming Scripture?”
'Rabbi Haggai replies, “Yes, because you didn’t give
the right ruling”

(Genesis Rabbah 7.2; Nt%mbers Rabbgg! 19.3).«
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There are two main sources to the expression

The common The Old
language Testament
llMe” Or
“a man”

L “Son of Man”y
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usage in
Daniel 7:13



There are two main sources to the expression

The common The Old
language Testament
“Me” or “the
“a man” Apocalyptic

One”

L “Son of Man”y
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Mark 2:1-12 And when he returned to Capernaum after some
days, it was reported that he was at home. And many were
gathered together, so that there was no more room, not even
at the door. And he was preaching the word to them. And they
came, bringing to him a paralytic carried by four men. And

when they could not get near him because of the crowd, they
removed the roof above him, and when they had made an
opening, they let down the bed on which the paralytic lay. And
when Jesus saw their faith, he said to the paralytic, “Son, your
sins are forgiven.” Now some of the scribes were sitting there,
guestioning in their hearts, “Why does this man speak like




that? He is blaspheming! Who can forgive sins but God alone?”
And immediately Jesus, perceiving in his spirit that they thus

C
C

uestioned within themselves, said to them, “Why do you
uestion these things in your hearts? Which is easier, to say to

t

ne paralytic, ‘Your sins are forgiven,” or to say, ‘Rise, take up

your bed and walk’? But that you may know that the Son of

Man has authority on earth to forgive sins”—he said to the
paralytic— “l say to you, rise, pick up your bed, and go home.”
And he rose and immediately picked up his bed and went out
before them all, so that they were all amazed and glorified
God, saying, “We never saw anything like this!”




Mark 2:10-11 ...But that
you may know that the Son
of Man has authority on
earth to forgive sins”—he
said to the paralytic— “l say
to you, rise, pick up your
bed, and go home.”

Mark 2:10-11 iva o€ giofte
011 E€ovoiay Exel O VIOG
TOU avOpMOTOL APLEVL

apaptiog L TG YNG _
AEYEL T TOPOAVTIKD® GOl
Ay, Eyelpe apov TOV
KpaPattov cov Kai DTaye
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8:31
9:9,12, 31
1:33, 45
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Mark 8:31 And he began to
teach them that the Son of
Man must suffer many
things and be rejected by
the elders and the chief

priests and the scribes and
be killed, and after three
days rise again.

Mark 8:31 Kai fipcato
OLOACKELY OTOVC OTL OET
TOV IOV TOV aVOPMOTOL
TOAAQ TOOETY Ko
ATOOOKILOGOT VOl DTTO TOV
TPESPLTEPOV KO TOV
APYLEPEMV KOL TOV
YPOLUOTEMV KOl
amokTavOfvol Kol LETo




Mark 8:31 And he began to
teach them that the Son of
Man must suffer many

Mark 8:31 Kai fipcato
OLOAGKELY VTOVG OTL OEL
TOV IOV TOV aVOPMOTOL
things and be rejected by
the elders and the chief
priests and the scribes and

TOAAQ TOOETY Ko
QTO00KIUaGOT VoL VITO TV
TPESPLTEPOV KO TOV

o€t (dei) — “it is necessary” or “required”



In Thessalonica, “Paul ...
reasoned with them from the
Scriptures, explaining and
proving that
for the Christ to suffer
and to rise from the dead,
and saying, “This Jesus,

whom | proclaim to you, is
the Christ.” (Acts. 17:2-3)




Mark 8:31 And he began to
teach them that the Son of
Man must suffer many

Mark 8:31 Kai fipcato
OLOAGKELY VTOVG OTL OEL
TOV IOV TOV aVOPMOTOL
things and be rejected by
the elders and the chief
priests and the scribes and

TOAAQ TOOETY Ko
QTO00KIUaGOT VoL VITO TV
TPESPLTEPOV KO TOV

o€t (dei) — “it is necessary” or “required”



There are two main sources to the expression

The common The Old
language Testament
“Me” or “the
“a man” Apocalyptic

One”

L “Son of Man”y




Reading ’ Gospel of Mark

Guide (16 chapters)
- (verses 1:1-13)
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Mark 9:31-32 ...he was
teaching his disciples,
saying to them, “The Son of
Man is going to be delivered
into the hands of men, and

they will kill him. And when
he is killed, after three days
he will rise.” But they did
not understand the saying,
and were afraid to ask him.

Mark 9:31-32 oioookev
YOp TOVG LoONTAC O TOD
Kol EAeyeV aToig OTL O VIOG
TOV VOpPMOTOL TOPaOTIO0TON
elc yeipog avOponmv, Koi
ATTOKTEVOVGLY QTOV, KOl
amoktovOeic neTtd TPEIC
NUEPOC AVAGTNGETAL. Ol OE
NYvVOOLV TO phjual, Kol
£Qofolvto aVTOV




There are two main sources to the expression

The common The Old
language Testament
“Me” or “the
“a man” Apocalyptic

One”

L “Son of Man”y




Reading ’ Gospel of Mark

Guide (16 chapters)
- (verses 1:1-13)
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Mark 14:41-42 And he
came the third time and
said to them, “Are you still
sleeping and taking your
rest? It is enough; the hour
has come. The Son of Man
is betrayed into the hands
of sinners. Rise, let us be
going; see, my betrayer is at
hand.”

Mark 14:41-42 Ko
EpyeTOL TO TPITOV KOl AEYEL
aVTOIG KaBevOETE TO
AOITOV KOl Voo ecoe:
anéyer NAdev 1 dpa, 1oy

ToPaOio0TOoL O VIOE TOV
avOpOTOL €1C TAC YEIPOC
TOV AUAPTOADV.
eyeipecle dyouev: 1000 0




There are two main sources to the expression

The common The Old
language Testament
“Me” or “the
“a man” Apocalyptic

One”

L “Son of Man”y




Reading ’ Gospel of Mark

Guide (16 chapters)
- (verses 1:1-13)
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Mark 14:61-62 Again the
high priest asked him, “Are
you the Christ, the Son of
the Blessed?” And Jesus
said, “I am, and you will see

the Son of Man seated at
the right hand of Power,
and coming with the clouds
of heaven.”

Mark 14:61-62 waiv 0
APYLEPEVE EMNPDTA VTOV
1ol A&yet aTd" oV €l O
YPLOTOC O VIOC TOV
evAoYNTOD; 0 0& Incoic
ginev: &y® el xai dyeode
TOV IOV TOV AVOPMOTOL €K
0ECLV KAUOMNUEVOV TTG
OVVAUEMC KOl EPYOUEVOV




Mark 14:61-62 Again the
high priest asked him, “Are
you the Christ, the Son of
the Blessed?” And Jesus

said, ”-, and you will see
the Son of Man

Mark 14:61-62 ndiv
APYLEPEVE EMNPDTA VTOV
1ol Aéyet a0T@ 6L €10
YPLOTOC O VIOC TOV
£LAOYNTOD; 0 0¢ INcoDC
elnev: By i, kol Syecbe
TOV VIOV TOV AVOPOTOV .




There are two main sources to the expression

The common The Old
language Testament
“Me” or “the
“a man” Apocalyptic

One”

L “Son of Man”y




Mark 14:61-62 Again the
high priest asked him, “Are
you the Christ, the Son of
the Blessed?” And Jesus
said, “I'am, and you will see

the Son of Man

Daniel 7:13-14 1 saw in the

night visions, and behold, with
the clouds of heaven there came
one like a son of man, and he
came to the Ancient of Days and
was presented before him. And to
him was given dominion and
glory and a kingdom, that all
peoples, nations, and languages
should serve him; his dominion
1s an everlasting dominion,
which shall not pass away, and




Mark 14:63-64 And the
high priest tore his
garments and said, “What
further witnesses do we
need? You have heard his

blasphemy. What is your
decision?” And they all
condemned him as
deserving death.

Mark 14:63-64 0 o¢
APYLEPEVS OLUPPNEAC TOVG
YITOVOC AVTOD AEYEL Ti ETL
YPELAY EYOUEV LOPTVPOV;
nkovoate ¢ PAacenuiog
T1L DUV QoiveTal; ol 0€
TAVTES KOATEKPIVOLY OVTOV
&voyov etvon Oavarov.
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There are two main sources to the expression

The common The Old
language Testament
“Me” or “the
“a man” Apocalyptic

One”

L “Son of Man”y




Mark 10:43-45 ...But it
shall not be so among you.
But whoever would be great
among you must be your
servant, and whoever

would be first among you
must be slave of all. For
even the Son of Man came
not to be served but to
serve, and to give his life as
a ransom for many.”

Mark 10:43-45 ovy oVtmc
0€ 0TIV EV LULV, QAL OC OV
0EAN nEyog yevésOai v vuiv
£0TOL VUAV OTAKOVOG, KOl OC
Ov 0£An &v VUiV elvan
TPOTOC EGTOL TTAVTOV
00DAOG" KOl YOp O DIOG TOD
avOpdTov 0vK NAOEV
OlaKovVNOTjvor aAAQ
OLOKOVIG UL KOl O0VVOL TNV




1 Pet. 3:18 ...For Christ
also suffered once for sins,
the righteous for the

unrighteous, that he might
bring us to God, being put
to death in the flesh but
made alive in the spirit...

1 Pet. 3:18 011 kot Xp1otoC
dmo mepi apapTIOV ETadey,
OIKO10G VTTEP AdIKMV,

tvo, DUOC Tpoooydyn T Be®
OavatwOeic puev copkl
Cwomoinbeic o€ mvev ot




Rom 5:15-17 For if many
died through one man’s
trespass, much more have

the grace of God and the
free gift by the grace of that
one man Jesus Christ
abounded for many.

Rom. 5:15-17 &iyap 1®
TOVD £VOC TOPOTTOUATL Ol
TOAAOL ATEDAVOV, TOAAD
LWOAAOV 1 Ydp1S ToD BeoD Kol
1 0WPEN EV YAPLTL TH) TOD
evog avOpmmov Incod
XP16ToD EIC TOVE TOAAOVG




Rom 5:15-17 For if,
because of one man’s
trespass, death reigned
through that one man,
much more will those who
receive the abundance of
grace and the free gift of
righteousness reign in life

through the one man Jesus
Christ.

Rom. 5:15-17 &ciyap t®
OV EVOC TOPUTTOUOTL O
Bavatoc Efacilevcey ol
0V £VOC, TOAA® LAAALOV Ol
TNV TEPLGCELAY TNC Y APLTOC

Ko TG 0mWPEDS THS
OKA1OGVVNC AauPdvovteg v
Con BactAedGoLGY 010 TOV
evog Incod Xpiotod.










